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* Eh = suono gutturale tra la 'e' e la 'o'
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you paved the way,
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you get down get up oh oh When
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you get down get up eh eh eh

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ

you get down get up eh eh eh
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ah!
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wa ka wa ka Eh Eh Eh
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Wa ka Wa ka Eh Eh Eh
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Wa ka wa ka Eh
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Wa ka Wa ka Eh
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Tza mi na mi na zan ga le wa

œ œ œ œ
œ œ œ

.œ œ œ œ œ

Tza mi na mi na zan ga le wa

œ œ œ œ œ œ œ ˙

Tza mi na mi na

œ œ œ œ œ œ œ ˙

Tza mi na mi na
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œ
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J
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‰ œ œ
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This time for A fri ca!
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‰
œ œ
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œ œ

This time for A fri ca!

1.

J

œ
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ah!
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j
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‰ Œ Œ Œ

ah!
1.
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Œ Œ Œ
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A
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this time for A fri ca!
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ah!
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ah!
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œ œ œ
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we la ma jo ni Big gie Big gie Ma ma
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(claps)

¿ ¿ ¿ ¿

(claps)
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œ
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œ œ œ œ
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si thi La Ma jo ni Big gie big gie ma ma
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from Est to West Ba thi
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Wa ka wa ka Ma Eh Eh
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œ
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œ œ œ œ œ œ œ œ
œ œ

Wa ka wa ka Ma Eh Eh Eh

œ œ œ œ œ œ œ œ
œ œ

Wa ka wa ka Ma Eh Eh Eh

œ œ œ œ œ œ œ œ
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Zon ke ziz we ma zi bu ye
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œ œ œ œ œ œ
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cause this is A fri ca!

‰
œ œ
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'cause this is A fri ca!

‰
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'cause this is A fri ca!

‰
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'cause this is A fri ca!
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‰

œ

‰
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‰

œ

‰
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oh oh oh oh

œ œ œ œ
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a na wa a e e e e

w

ah

œ œ œ œ œ œ œ

Ó

Tza mi na mi na

(solo seconda volta)

œ œ œ œ
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oh oh oh oh
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